
Alles so schönbunt hier!
Tout est joliment coloré ici!
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GUT GEKÜHLT UND NATÜRLICH 
SELBSTGEMACHT, SCHMECKT 
NOCH BESSER

BIEN FRAIS ET NATURELLEMENT 
FAIT MAISON, C‘EST ENCORE 
MEILLEUR

BEN FRESCO E NATURALMENTE 
FATTO IN CASA È ANCORA 
MEGLIORE

FARBEN MACHEN GLÜCKLICH: EIN STRAHLEND 
BLAUER HIMMEL, EIN BUNTER BLUMENSTRAUSS 
ODER EIN NEUES KLEIDUNGSSTÜCK IN DEINER 
LIEBLINGSFARBE SORGEN FÜR GUTE LAUNE UND 
FÜR WOHLBEFINDEN. 
AUCH BEI DEINER ERNÄHRUNG SPIELEN FARBEN 
EINE ROLLE. BUNTE ZUTATEN WIE KNACKIGES 
GEMÜSE ODER FRISCHES OBST VERLOCKEN ZUM 
ESSEN UND SIND ZUDEM AUCH NOCH GESUND. 
ALSO HOL DIR FARBE INS LEBEN – JEDEN TAG.

LES COULEURS RENDENT HEUREUX: UN CIEL 
BLEU, UN BOUQUET DE FLEURS COLORÉES OU 
UN NOUVEAU VÊTEMENT DANS TA COULEUR 
PRÉFÉRÉE APPORTENT LA BONNE HUMEUR ET 
LE BIEN-ÊTRE.
DANS TON ALIMENTATION, LES COULEURS  
JOUENT ÉGALEMENT UN RÔLE.
DES INGRÉDIENTS COLORÉS, COMME DES 
LÉGUMES CROQUANTS OU DES FRUITS FRAIS 
OUVRENT L‘APPÉTIT ET EN PLUS, C‘EST SAIN. 
COLORE DONC TA VIE CHAQUE JOUR.

I COLORI PORTANO FELICITÀ: UN CIELO 
AZZURRO, UN BOUQUET DI FIORI COLORATI 
OPPURE UN NUOVO CAPO DI ABBIGLIA-
MENTO NEL TUO COLORE PREFERITO 
PORTANO BUONUMORE E BENESSERE.
NELLA TUA ALIMENTAZIONE, ANCHE I 
COLORI HANNO UN RUOLO IMPORTANTE.
INGREDIENTI COLORATI COME VERDURE 
CROCCANTI O FRUTTA FRESCA 
STUZZICANO L‘APPETITO E SONO 
SALUTARI. ALLORA COLORA LA TUA VITA 
OGNI GIORNO.
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2  MandoChef 
D 202 
Fr. 105.00

3  Eco+ Strohhalme (2) 
Pailles Eco+ (2) 
Cannuccie Eco+ (2)  
T 100 
Fr. 9.00

DIE PASSEN IN FAST JEDE 
KÜHLSCHRANKTÜR!

ILS VONT DANS PRESQUE 
TOUTES LES PORTES DE 
RÉFRIGÉRATEUR!

TROVANO POSTO IN  
QUASI TUTTE LE PORTE  
DEL FRIGORIFERO!

Erfrischend bunt!
Rafraîchissant et coloré!
Rinfrescante e colorato!

Sieht prima aus, schmeckt super lecker und frisch.
Ça a très bonne allure, c’est délicieux et frais.

Molto bello da vedere, delizioso e fresco.

1 Fresh-Set (3) 350 ml, 1 L, 2 L S 167 Fr. 32.00  2 MandoChef D 202 Fr. 105.00   
3 Eco+ Stohhalme / Pailles Eco+ / Cannuccie Eco+ (2) T 100 Fr. 9.00

FÜR SCHNELLE UND 
SCHÖNE SCHEIBEN, 
STREIFEN UND WÜRFEL.

POUR DE BELLES TRANCHES 
RÉGULIÈRES ET RAPIDES, 
DES BÂTONNETS OU DES DÉS.

PER TAGLIARE BELLE  
FETTINE REGOLARI E VELOCI, 
BASTONCINI O CUBETTI .

1  Fresh-Set (3)  
350 ml, 1 L, 2 L 
S 167 
Fr. 48.50 
Fr. 32.00
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Knallbunt unterwegs
De la couleur dans tes déplacements

Colora le tue trasferte

DIE FRUCHTIGE GASPOCHO KANNST DU IN  
DEN TASSEN FRISCH HALTEN UND TRANSPORTIEREN

LES GAZPACHO FRUITES PEUVENT ETRE GARDES  
AU FRAIS DANS LES TASSES ET ENSUITE TRANSPORTES

I GAZPACHO DI FRUTTA POSSONO ESSERE  
CONSERVATI AL FRESCO NELLE TAZZE E POI  TRASPORTATI 
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Knallbunt unterwegs
De la couleur dans tes déplacements

Colora le tue trasferte
Praktisch und nachhaltig – wo immer Du hingehst.

Pratique et durable - partout où tu vas.
Pratico e sostenibile - ovunque tu vada.

2  Aloha Becher  
Gobelets Aloha  
Bicchieri Aloha  
4 x 470 ml 
S 169  
Fr. 48.00

6  Aloha 2.0 l 
C 222  
Fr. 14.00

4  Aloha Doppelteller 
Assiette double Aloha  
Piatto doppio Aloha 
C 226  
Fr. 15.00

5  Aloha 4.0 l 
C 223  
Fr. 21.00

1  Aloha Tassen  
Tasses Aloha  
Tazze Aloha 
4 x 350 ml 
S 168  
Fr. 52.00

1 Aloha Tassen (4) / Tasses Aloha (4) / Tazze Aloha (4) 350 ml S 168 Fr. 52.00  2 Aloha Becher (4) / 
Gobelets Aloha (4) / Bicchieri Aloha (4) 470 ml S 169 Fr. 48.00  3 Getränkespender / Distributeur de 
boissons / Dispenser per bibite S 170 Fr. 48.00  4 Aloha Doppelteller / Assiette double Aloha / Piatto 
doppio Aloha C 226 Fr. 15.00  5 Aloha 4 L C 223 Fr. 21.00  6 Aloha 2 L C 222 Fr. 14.00

3  Getränkespender 
Distributeur de boissons 
Dispenser per bibite 
S 170  
Fr. 48.00

NIMM DEINE GETRÄNKE
EINFACH MIT!

PRENDS TES BOISSONS 
AVEC TOI

PORTA LE TUE BEVANDE 
CON TE

NEU
NOUVEAU

NUOVO

NEU
NOUVEAU

NUOVO

NEU
NOUVEAU

NUOVO
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SOMMERROLLEN
Vorbereitungszeit: 20 Minuten
Mikrowelle: 1 ½ Minuten 
bei 600 Watt

ZUTATEN FÜR 4 PERSONEN

FÜR DIE SOMMERROLLEN
150 g Reisnudeln
100 g Karotten, 100 g Bio-Gurke
100 g Mango. 100 g Rotkohl
8-12 grosse Blätter Reispapier für 
Sommerrollen
½ Bund Minze

FÜR DIE ERDNUSS-SAUCE
1 Knoblauchzehe, 10 g frischer Ingwer
1 rote Chilischote
2 EL Speiseöl, ½ TL Erdnussöl
50 g cremige Erdnussbutter
200 g ungesüsste Kokosmilch 
(vorwiegend die festen Bestandteile 
verwenden), 40 g gehackte Erdnüsse
½-1 EL Sojasauce, ½ TL Fischsauce
½-1 EL Limettensaft, ½ TL Zucker

1. Reisnudeln in heissem Salzwasser 
3 Minuten ziehen lassen. Abgiessen 
und sofort abschrecken. 

2. Karotten schälen, Gurke waschen 
und abtrocknen. Karotten durch 
den Spiralino mit Spaghetti-Einsatz, 
Gurke durch den Spiralino mit 
Tagliatelle-Einsatz drehen. Rotkohl 
in dünne Streifen hobeln. Mango 
schälen und in Streifen schneiden.

3. Reisblätter von beiden Seiten in 
kaltes Wasser eintauchen und 
vorsichtig auf einem SchneidFlex 
ausbreiten. Auf den unteren Rand 
ein paar Minzblätter legen, anschlies-
send Reisnudeln, Karotte, Gurke 
sowie Mango und Rotkohl darauf 
verteilen. Reisblätter erst von unten 
bis zu einem Drittel einschlagen 
und dann von beiden Seiten. Zum 
Schluss nur noch aufrollen. Bis zum 
Servieren in den Kühlschrank stellen.

4. Für die Erdnuss-Sauce Knoblauchze-
he, Ingwer und entkernte Chilischote 
im SuperSonic Chopper fein 
zerkleinern und mit den Ölen in die 
MicroCook Kanne 1 L geben. Alles 
verrühren, dann die Kanne mit 
Deckel für 1½ Minuten bei 600 Watt in 
die Mikrowelle stellen. Erdnussbutter 
zugeben und alles vermischen. 
Kokosmilch und gehackte Erdnüsse 
zugeben, das Ganze mit dem 
Rührbesen glattrühren. Anschlies-
send mit Sojasauce, Fischsauce, 
Limettensaft und Zucker würzen. 
Sollte die Sauce zu fest sein, unter 
Rühren etwas von der flüssigen 
Kokosmilch zugeben.

5. Sommerrollen zusammen mit der 
Erdnuss-Sauce servieren.

ROULEAUX D’ETE
Temps de préparation: 20 minutes
Micro-ondes: 1 1/2 minute à 600 Watts

INGREDIENTS POUR 4 PERSONNES

POUR LES ROULEAUX D’ETE
150 g de vermicelles de riz
100 g de carottes, 100 g de concombre bio
100 g de mangue, 100 g de chou rouge
8-12 galettes de riz pour rouleaux d’été
1/2 bouquet de menthe

POUR LA SAUCE AUX CACAHUETES
1 gousse d’ail, 10 g de gingembre frais
1 piment rouge
2 CS d’huile, 1/2 CC d’huile d’arachide
50 g de beurre de cacahuètes crémeux
200 g de lait de coco non sucré (utiliser 
de préférence les parties plus fermes), 
40 g de cacahuètes hachées
1/2-1 CS de sauce de soja, 1/2 CC de 
sauce de poisson
1/2-1 CS de jus de limette, 1/2 CC de 
sucre

1. Laisser tremper les vermicelles de riz 
3 minutes dans de l’eau bouillante 
et salée. Egoutter et rincer de suite à 
l’eau froide.

2. Peler les carottes, laver et sécher le 
concombre. Passer les carottes dans le 
Spiralino avec l’insert à spaghetti, puis 
le concombre avec l’insert à tagliatelle. 
Râper le chou rouge en fines tranches, 
peler la mangue et couper des lanières 
fines.

3. Tremper les galettes de riz de tous côtés 
dans l’eau froide et étaler délicatement 
sur une Planche Flex. Déposer quelques 
feuilles de menthe sur le bord du bas, 
puis ajouter les vermicelles, la carotte, 
le concombre, la mangue et le chou 
en étalant sur la surface. Replier la 
galette de riz en commençant pas le 
bas jusqu’à environ 1/3, puis les deux 
côtés. Pour terminer, il su�t d’enrouler 
et de mettre au frais jusqu’au moment 
de servir.

4. Pour la sauce de cacahuètes, 
hacher finement la gousse d’ail, le 
gingembre et le piment épépiné dans 
le SuperSonic Chopper et mettre avec 
les huiles dans le Pichet MicroCook 
1 L. Bien mélanger, puis mettre le 
Pichet avec le couvercle pour 1 1/2 
minute à 600 Watts au micro-ondes. 
Ajouter le beurre de cacahuètes et bien 
mélanger. Ajouter le lait de coco et les 
cacahuètes hachées et bien mélanger 
à l’aide du Fouet. Assaisonner avec la 
sauce de soja, la sauce de poisson, le 
jus de lime et le sucre. Si la sauce est 
trop épaisse, ajouter en remuant un 
peu de lait de coco liquide.

5. Servir les rouleaux d’été avec la sauce 
aux cacahuètes.

ROTOLI ESTIVI
Tempo di preparazione: 20 minuti
Microonde: 1 minuto e mezzo 
a 600 Watt

INGREDIENTI PER 4 PERSONE

PER I ROTOLI ESTIVI
150 g di vermicelli di riso
100 g di carote, 100 g di cetriolo bio 
100 g di mango, 100 g di cavolo rosso
8-12 grandi foglie di riso per involtini estivi
1/2 mazzetto di menta

PER LA SALSA DI ARACHIDI
1 spicchio d’aglio, 10 g di zenzero fresco
1 peperoncino rosso
2 cucchiai di olio, 1/2 cucchiaino di olio 
di arachidi
50 g di burro di arachidi cremoso
200 g di latte di cocco non zuccherato 
(utilizzare preferibilmente le parti più 
sode), 40 g di arachidi tritate
1 cucchiaio di salsa di soia, 1/2 cucchi-
aino di salsa di pesce
1 cucchiaio di succo di lime, 1/2 cucchi-
aino di zucchero

1. Mettete a bagno i vermicelli di riso per 
3 minuti in acqua bollente salata. Sco-
late e risciacquate immediatamente 
con acqua fredda.

2. Pelate le carote, lavate e asciugate il 
cetriolo. Passate le carote nello Spiralino 
con l’inserto per spaghetti, poi il cetriolo 
con l’inserto per tagliatelle. Grattugiate il 
cavolo rosso a fettine sottili, sbucciate il 
mango e tagliatelo a listarelle.

3. Immergete le foglie di riso su tutti i 
lati in acqua fredda e stendetele deli-
catamente su un Tagliere flex. Mettete 
qualche foglia di menta sul bordo infe-
riore, quindi aggiungete i vermicelli, la 
carota, il cetriolo, il mango e il cavolo, 
distribuendoli sulla superficie. Piegate 
l’involtino verso l’alto iniziando dal 
basso fino a circa 1/3, poi da entrambi 
i lati. Per finire, arrotolateli completa-
mente e conservateli al fresco fino al 
momento di servire.

4. Per la salsa di arachidi, tritate finemente 
lo spicchio d’aglio, lo zenzero e il 
peperoncino senza semi nel SuperSonic 
Chopper e uniteli agli oli nel Boccale 
MicroCook da 1 L. Mescolate bene, 
quindi mettete il Boccale con il 
coperchio per 1 1/2 minuti a 600 Watt 
nel microonde. Aggiungete il burro di 
arachidi e mescolate bene. Aggiungete 
il latte di cocco e le arachidi tritate e 
mescolate bene usando il frullino. 
Condite con salsa di soia, salsa di 
pesce, succo di lime e zucchero. Se la 
salsa è troppo densa, incorporate un po’ 
di latte di cocco liquido.

5. Servite gli involtini estivi con la salsa 
di arachidi.



1 Spiralino + Tagliatelle-Einsatz / Insert à tagliatelle / Inserto per tagliatelle 12.6 cm / Ø 7.8 cm S 171 Fr. 31.00   
2 Tagliatelle-Einsatz / Insert à tagliatelle / Inserto per tagliatelle S 172 Fr. 12.00  3 Extra SuperSonic Chopper D 200 
Fr. 82.00  4 MultiChef Spiral-Set komplett / complet / completo S 173 Fr. 131.00  5 Spiralwerk + 3 Kegel / Entonnoir 
spirale + 3 cônes / Imbuto spirale + 3 coni S 174 Fr. 98.00

Der dreht doppelt durch!
Il tourne et re-tourne!

Gira e rigira!
Ab jetzt gibts nicht nur bunte Zoodles, sondern auch Zagliatelle.

Dès à présent il n’y aura plus que des spaghetti colorés, mais également des tagliatelle.
D’ora in poi non ci saranno soltanto spaghetti colorati, ma anche tagliatelle.

2  Tagliatelle-Einsatz 
Insert à tagliatelle 
Inserto per tagliatelle 
S 172 
Fr. 12.00

2-IN-1 BUNTE 
GEMÜSEVIELFALT:
ZOODLES ODER 
ZAGLIATELLE. 

2-EN-1 POUR UNE VARIÉTÉ 
DE LÉGUMES: SPAGHETTI 
OU TAGLIATELLE

2-IN-1 PER UNA GRANDE 
VARIETÀ DI VERDURE: 
SPAGHETTI O TAGLIATELLE

3  Extra SuperSonic Chopper 
D 200  
Fr. 82.00

NEU
NOUVEAU

NUOVO

1  Spiralino + 
Tagliatelle-Einsatz 
Insert à tagliatelle 
Inserto per tagliatelle 
S 171 
Fr. 36.00 
Fr. 31.00

4  MultiChef Spiral-Set  
komplett / complet / completo  
S 173 
Fr. 182.90 
Fr. 131.00

5  Spiralwerk + 3 Kegel 
Entonnoir spirale + 3 cônes 
Imbuto spirale + 3 coni 
S 174 
Fr. 136.00 
Fr. 98.00
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Clever kombiniert
Combinaison intelligente
Abbinamento intelligente

Spass, Spass und noch mal Spass.
Du plaisir, du plaisir et encore du plaisir.
Un vero piacere ... e ancora più piacere.

1 VentSmart-Set (4) 4.4 L, 1.8 L flach / plat / piatto, 1.8 L, 800 ml S 175 Fr. 79.00  2 Universalschäler / Eplucheur 
Universel / Pelatate Universale Beim Kauf eines beliebigen Tupperware Produktes. / A l’achat d’un produit 
Tupperware. / Acquistando un prodotto Tupperware. 1 x pro Gast / par invité / 1 x per ospite S 176 Fr. 8.00   
3 Salatschleuder Express / Essoreuse à salade Express / Centrifuga Express Ab 1 neu vereinbarten Party und 
einem persönlichen Bestellwert von Fr. 55.00 / Dès 1 nouvelle Party datée et de Fr. 55.00 d’achats personnels. / 
Da 1 nuovo Party fissato e Fr. 55.00 di acquisti personali. 1 x pro Gast / par invité / 1 x per ospite S 177 Fr. 29.00

Fr. 8.-

Fr. 29.-

1  VentSmart-Set (4)  
S 175  
Fr. 92.00 
Fr. 79.00

2  Universalschäler 
Eplucheur Universel 
Pelatate Universale 
S 176 
Fr. 18.00 
Fr. 8.00

Beim Kauf eines beliebigen Tupperware Produktes.
A l’achat d’un produit Tupperware.
Acquistando un prodotto Tupperware.

3  Salatschleuder Express  
Essoreuse à salade Express 
Centrifuga Express 
S 177 
Fr. 49.00 
Fr. 29.00

Ab 1 neu vereinbarten Party und einem 
persönlichen Bestellwert von Fr. 55.00.
Dès 1 nouvelle Party datée et de Fr. 55.00 
d’achats personnels.
Da 1 nuovo Party fissato e Fr. 55.00 di 
acquisti personali.
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Du feierst die Party. Wir feiern dich!
Tu fêtes à la Party: Nous te célébrons!

Tu festeggi al Party e noi ti festeggiamo!
Gastgeber/-innen bekommen von uns jede Menge Goodies:

Je mehr deine Gäste feiern, desto schöner die Geschenke.
Nos hôtes/esses profitent de nombreux avantages: plus tes invités fêtent,  

plus les cadeaux sont beaux.
Le/i Padrone/i di casa saranno ricompensati con molti regali. Più ospiti avrai  

più bei regali riceverai.

EXKLUSIV FÜR GASTGEBERINNEN / EXCLUSIF POUR HÔTES/ESSES / ESCLUSIVO PER LE/I PADRONE/I DI CASA 

50%*

1   Party-Geschenk 300+ a 
Cadeau de Party 300+ a 
Regalo di Party 300+ a  

Crystalwave-Set (2) 
2 x 600 ml 

3  Party-Angebot 750+ a+b 
Offre de Party 750+ a+b 
Offerta di Party 750+ a+b  

Dein Wunschprodukt  
Le produit de ton choix  
Il prodotto di tua scelta

2  Party-Geschenk 600+ a 
Cadeau de Party 600+ a 
Regalo di Party 600+ a  
 Basis Messer-Set (3) 
Set de base de couteaux (3) 
Set di base di coltelli (3)

4  Party-Angebot 900+ a+b 
Offre de Party 900+ a+b 
Offerta di Party 900+ a+b  
Profi Messer-Set (3) 
Set de couteaux pro (3) 
Set di coltelli pro (3) 
S 178 
Fr. 55.00



Exklusiv und nur für dich.
Exclusif et seulement pour toi.

Esclusivamente solo per te.

1 Party-Geschenk 300+(a) / Cadeau de Party 300+(a) / Regalo di Party 300+(a) Ab Fr. 300.- Partyumsatz erhälst du 
im August unser Crystalwave-Set  600 ml (2) als Geschenk / Dès Fr. 300.- de chiffre d‘affaires tu reçois en août 
notre Crystalwave-Set 600 ml (2) en cadeau / Da Fr. 300.- di cifra d‘affari al Party riceverai come regalo il nostro 
Crystalwave-Set 600 ml (2) 
2 Party-Geschenk 600+(a) / Cadeau de Party 600+(a) / Regalo di Party 600+(a) Ab Fr. 600.- Partyumsatz erhälst du 
im August unser Basis Messer-Set (3) als Geschenk / Dès Fr. 600.- de chiffre d‘affaires tu reçois en août notre Set 
de base de couteaux (3) en cadeau / Da Fr. 600.- di cifra d‘affari riceverai in agosto come regalo il Set di base di 
coltelli (3)
3 Party-Angebot 750+(a+b) / Offre de Party 750+ (a+b) / Offerta di Party 750+ (a+b) Ab Fr. 750.- Partyumsatz + 1 neu 
vereinbarte Party(b) bekommst du 50% Rabatt auf dein Wunschprodukt aus dem Katalog / Dès Fr. 750.- de chiffre 
d‘affaires de Party + 1 nouveau rendez-vous daté(b) tu reçois 50% de rabais sur le produit de ton choix du catalogue. 
/ A partire da Fr. 750.- di cifra d‘affari al Party + 1 nuovo appuntamento (b) ricevi il 50% di sconto sul prodotto di tua 
scelta dal catalogo.
4 Party-Angebot 900+(a+b) / Offre de Party 900+(a+b) / Offerta di Party 900+(a+b)
Ab Fr. 900.- Partyumsatz + 1 neu vereinbarte Party(b) kannst Du 1 x das Profi Messer-Set (3) für nur Fr. 55.00 kaufen 
/ Dès Fr. 900.- de chiffre d‘affaires de Party + 1 nouveau rendez-vous daté(b) tu peux acheter 1 x le Set de couteaux 
Pro (3) pour seulement Fr. 55.00. / A partire da Fr. 900.- di cifra d‘affari al Party + 1 nuovo appuntamento (b), potrai 
acquistare 1 volta il Set di coltelli pro (3) per soli Fr. 55.00.
Alternatives Gastgeber/-innen-Programm und weitere Geschenk-Optionen erfährst du von deinem PartyManager 
oder auf www.tupperware.ch / Tu trouveras un programme pour hôtes/esses alternatif, ainsi que d‘autres options 
de cadeaux auprès de ton PartyManager ou sur www.tupperware.ch / Potrai trovare un programma alternativo per 
le Padrone di casa, come pure altre opzioni di regalo presso il tuo PartyManager o su www.tupperware.ch



Eiswürfelbox-Set (3) 
Set de Bacs à glaçons futés (3) 
Set di Formaghiaccio (3)
3 x 300 ml
S 179  
Fr. 61.00

tupperware.ch
a Einmal pro GastgeberIn / Une fois par hôte/esse / Una volta per Padrona/e di casa.   b Termin der neu vereinbarten Tupperparty: innerhalb der nächsten fünf Wochen / Rendez-vous daté pour la prochaine 
Party Tupperware: dans les cinq prochaines semaines / La data per il nuovo appuntamento fissato dovrà essere entro 5 settimane.   e Gegenüber aktuellen bzw. letztmaligen Katalog- oder Angebotspreisen 
/ Comparé au prix actuel du catalogue, ou au prix de la dernière action en vigueur / Rispetto al prezzo catalogo attuale o l‘ultimo prezzo in vigore nell‘offerta.
Alle Artikel sind nicht farbverbindlich, Modellwechsel vorbehalten, ohne Inhalt oder Dekoration. Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der Tupperware Schweiz. Nähere Informationen zu Massen 
und Inhalten der Produkte findest du im aktuellen Katalog oder unter tupperware.ch / Les articles peuvent être sujet à modifications et sont livrés sans décoration, ni contenu. Les prix sont des recommandations 
de Tupperware Suisse. Tu trouveras plus d‘informations sur les dimensions et le contenu dans le catalogue actuel ou sous tupperware.ch / Gli articoli possono subire modifiche e sono consegnati senza 
contenuto e decorazione. Tutti i prezzi sono raccomandati da Tupperware Svizzera. Troverai ulteriori informazioni su dimensioni e contenuti dei prodotti nel nostro catalogo attuale o su tupperware.ch

BEI / CHEZ / DA

ADRESSE / INDIRIZZO

TEL

E-MAIL

DATUM / DATE / DATA UM/À/ALLE

Einladung / Invitation / Invito
A bientôt ton PartyManager
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